BOSKE-

A=

ACOUSTIC WAVE’ SOUNDLINK® ADAPTER

FOR THE BOSE® AcousTiC WAVE® MUSIC SYSTEM I

Owner's Guide | Bedienungsanleitung | Guia de usuario | Notice d'utilisation | Manuale di istruzioni
Gebruiksaanwijzing | [ ‘ |



Veiligheidsinformatie

Lees deze gebruikershandleiding door Vul het volgende in en b deze informatie

Neem de tijd om de instructies in deze gebruikershandleiding voor uw administratie:
zorgvuldig te volgen. De instructies dienen om uw systeem juist te Serienummer:
configureren en te bedienen en alle geavanceerde functies optimaal .
te benutten. Bewaar deze gebruikershandleiding voor toekomstig Modelnummer:
gebruik.

A WAARSCHUWING: Om het risico van brand of elektrische schokken te verlagen, mag het product niet worden blootgesteld aan regen
of vocht.

A WAARSCHUWING: Stel dit apparaat niet bloot aan druipende of spattende vioeistoffen en plaats geen met jS ﬁ
vioeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of in de buurt van het apparaat. Evenals bij andere elektronische 3 7
producten dient u op te letten dat er geen vioeistof in enig deel van het systeem wordt gemorst. Vioeistoffen ’ ‘
kunnen leiden tot storing en/of brandgevaar.

CAUTION i VOORZICHTIG

RISK OF ELECTRICAL SHOCK
(0

VOORZICHTIG: OM HET RISICO VAN ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE
GAUTION: TO REDUGE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, VERLAGEN, MAG U DE KLEP (OF ACHTERKANT) NIET VERWIJDEREN.

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER KUNNEN
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. WORDEN GEREPAREERD.
REFER SERVICING TO QUALIFIED PERSONNEL. LAAT ONDERHOUD OVER AAN BEVOEGD PERSONEEL.

De bliksemschicht met een pijl in een driehoek waarschuwt de gebruiker voor de aanwezigheid van niet-geisoleerde gevaarlijke
spanning in de behuizing van het systeem, die hoog genoeg kan zijn om een risico van elektrische schokken te vormen.

Het uitroepteken in een driehoek, als aangegeven op het systeem, is bedoeld om de gebruiker attent te maken op de
aanwezigheid van belangrijke bedienings- en onderhoudsaanwijzingen in deze gebruikershandleiding.

©2011 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden verveelvoudigd, gewijzigd, openbaar gemaakt of op enigerlei wijze gebruikt,
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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A WAARSCHUWING: Breng geen wijzigingen aan aan het systeem of de accessoires. Niet-geautoriseerde wijzigingen kunnen de
veiligheid, de naleving van wet- en regelgeving en de werking van het systeem in gevaar brengen en kunnen leiden tot vervallen van
de garantie op het product.

WAARSCHUWING: Gebruik geen vioeibare reinigingsmiddelen, oplosmiddelen, chemicalién, alcohol, ammoniak of
schuurmiddelen.

WAARSCHUWING: Mors geen vioeistof in openingen van de behuizing. Schakel het apparaat onmiddellijk uit als er vioeistof in is
gekomen. Bel zo snel mogelijk de Bose®-klantenservice voor onderhoud. Zie de binnenkant van de achteromslag van deze
handleiding voor een lijst met adressen.

A WAARSCHUWING: Houd de batterij van de afstandsbediening uit de buurt van kinderen. De batterij kan bij onjuist gebruik brand of
chemische brandwonden veroorzaken. U mag de batterij niet opladen, demonteren, verhitten boven 100°C of verbranden. Werp lege batterijien
onmiddellijk weg. Vervang een lege batteri altiid door een batterij van het juiste type en met het juiste modelnummer.

A WAARSCHUWING: Explosiegevaar als de batterij door een verkeerde batterij wordt vervangen. Uitsluitend vervangen door CR2032-
of DL2032-lithiumbatterijen van 3 volt van Duracell, Eveready, Energizer, Maxell, Toshiba of Shun Wo.

Werp gebruikte batterijen op de juiste wijze weg, en neem daarbij de plaatselijke voorschriften in acht.
o3J Niet verbranden.
e

A WAARSCHUWING: Plaats geen open viammen, zoals brandende kaarsen, op of nabij het apparaat.

A WAARSCHUWING: Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Opmerking: Het productlabel bevindt zich aan de onderkant van het product.

Opmerking: \Wanneer de netstekker of connector als stroomonderbreker wordt gebruikt, dient een dergeljke stroomonderbreker gemakkelijk
te bedienen te zijjn.

Opmerking: Bedrijfstemperatuur: 0 tot 35°C. Dit product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Opmerking: Dit product mag alleen worden gebruikt met de bijgeleverde voedingsbron.



vinden op: www.Bose.com/static/compliance.

C € Dit product voldoet aan alle vereisten van EU-richtlijnen, zoals wettelijk vereist. De volledige conformiteitsverklaring kunt u

Voor de SoundLink® USB-stekker:

Dit apparaat voldoet aan de beperkingen die de FCC en
Industry Canada stellen aan blootstelling van
consumenten aan RF-straling. Het mag niet samen met
een andere antenne of zender in een ander apparaat
worden geplaatst.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels.
De volgende twee voorwaarden zijn van toepassing op
het gebruik: (1) dit apparaat mag geen schadelijke
storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet bestand zijn
tegen externe storing, inclusief storing die een
ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

In Canada zijn de volgende twee voorwaarden van
toepassing op het gebruik: (1) dit apparaat mag geen
storing veroorzaken en (2) dit apparaat moet bestand zijn
tegen storing, inclusief storing die een ongewenste
werking van het apparaat tot gevolg kan hebben.

Voor de SoundLink®-adapter:

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

Lood | Kwik | Cadmium ig chroom | F i i
Naam onderdeel | (Pb) | (Hg) (Cd) (Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
PCB’s X 0 0 0 0 0
Metalen
onderdelen X 0 0 0 0 0
Plastic
onderdelen 0 0 0 0 0 0
Luidsprekers X 0 0 0 0 0
Kabels X 0 0 0 0 0
0: geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in alle van dit onderdeel zich onder de

maximaal toegelaten waarden in SJ/T 11363-2006 bevindt.

X: geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de homogene materialen van dit
onderdeel zich boven de vereiste limiet van SJ/T 11363-2006 bevindt.

Om te voldoen aan de vereisten van de FCC en Industry Canada voor blootstelling aan RF-straling moet dit apparaat zodanig worden
geinstalleerd dat een afstand van 20 cm tot alle personen in acht wordt genomen. Het mag niet worden geplaatst bij of samen worden

gebruikt met een andere antenne of zender.

Dit product voldoet aan de specificaties van de Canadese ICES-003, klasse B, en RSS-210.
Alleen voor de VS: dit product voldoet aan de specificaties in deel 15 van CFR 47.

Aanvullende veiligheidsinformatie: zie de aanvullende instructies op het blad Belangrijke veiligheidsinformatie. U vindt dit blad in de

verpakking (alleen in Noord-Amerika).
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Onderdelen van het product

Er zijn twee versies van de SoundLink®-kit. De versie die u hebt gekozen voor uw specifieke Acoustic
Wave®-muzieksysteem bepaalt welke stappen u volgt om de verbindingen tot stand te brengen.

Bepaal of u kit A of kit B hebt (zie hieronder) en volg de bijbehorende aanwijzingen.

A. Kit met alleen de basisonderdelen

Als u alleen de kit met basisonderdelen
hieronder hebt:

Ga naar “Uw SoundLink®-adapter aansluiten”
op pagina 7.

B. Gebruik van een kit met basisonderdelen

en optionele upgrade-onderdelen

Als u alle hieronder getoonde onderdelen hebt:

1. Begin met “Uw Acoustic Wave®-muzieksysteem
upgraden, indien nodig” op pagina 19.

2. Ganaar “Uw SoundLink®-adapter aansluiten”
op pagina 7.

Basisonderdelen

i
e
\/ . SoundLink®  Afstandsbediening
SoundLink®- USB-stekker  van de SoundLink®
adapter voor gebruik  (inclusief batterij)

met computer

Upgrade-onderdelen

Upgrade-cd Stroomconvertor ~ Netsnoer

adapter
100-240 V




Nederlands

Uw SoundLink®-adapter aansluiten

U kunt de SoundLink®-adapter rechtstreeks aansluiten op het Acoustic Wave®-systeem.

1. Steek de kabel van de SoundLink®-adapter (met de tekst Bose link naar boven) in de Bose link-
connector aan de achterkant van het systeem.

Bose link-
connector

SoundLink®-
adapter

Plaats de adapter op een geschikte locatie. Deze hoeft zich niet in het zicht te bevinden.
Als de adapter zich rechts van het systeem bevindt (wanneer u met uw gezicht naar het systeem

staat), moeten deze minimaal 5 cm van elkaar staan om storing van FM- of AM -ontvangst te
elimineren.



Nederlands

Gebruik van SoundLink® met uw computer

SOUNDLINK verschijnt op de display op het voorpaneel.
CONNECTING en DISCOVERABLE verschijnen dan achtereenvolgens op de display
op het voorpaneel. Als er geen tekst verschijnt, raadpleegt u “Problemen oplossen”
op pagina 16.
2. Zet de computer aan, zet de antenne van de USB-stekker van de SoundLink® verticaal en steek
de stekker in een USB-poort van de computer.

1. Druk 1-2 keer op de SoundLink/CD-knop van de SoundLink®-afstandsbediening tot 0

Antenne

USB-poorten op de computer
worden aangegeven met een
specifiek symbool. «<»

Als u een USB-hub gebruikt bij
uw computer moet u ervoor
zorgen dat dit een hub is met een
eigen voeding.

Aan-uitlampje en
aan-uitknop USB-
stekker USB-poort



3. Controleer of het aan-uitlampje van de SoundLink®-USB-stekker begint te branden en vervolgens
te knipperen.

4. Wacht totdat de computer de USB-stekker van de SoundLink®herkent. Dit kan de eerste keer wel
20 seconden duren.
De tekst CONNECTING verschijnt op de display van het Acoustic Wave®-systeem en de lampjes
op de USB-stekker en de SoundLink® -adapter beginnen snel te knipperen. Het Acoustic Wave®-
systeem geeft een korte pieptoon wanneer de SoundLink®-verbinding klaar is voor gebruik.

5. Nadat de verbinding tot stand is gebracht, kan het nodig zijn het audio-uitgangsapparaat van uw
computer in te stellen. Zie pagina 12.

Opmerking: Als PRESS PLAY TO CONNECT verschiint op de display op het voorpaneel probeert u de
verbinding handmatig tot stand te brengen. Zie “Handmatig een verbinding tot stand brengen tussen de
SoundLink®-adapter en USB-stekker” op pagina 10.

De verbinding met de computer verbreken

Druk op de knop aan het uiteinde van de SoundLink®-USB-stekker. Verwijder vervolgens de USB-
stekker uit de USB-poort van de computer.

De verbinding met de computer opnieuw tot stand brengen

Controleer of het Acoustic Wave®-muzieksysteem aanstaat en COMPUTER op de display van het
systeem verschijnt. Wanneer u de USB-stekker van de SoundLink® in de USB-poort van de computer
steekt, maakt deze automatisch opnieuw verbinding met het Acoustic Wave®-systeem. Als u problemen
hebt met het tot stand brengen van een verbinding, raadpleegt u “Problemen oplossen” op pagina 16.



Nederlands

Handmatig een verbinding tot stand brengen tussen de SoundLink°-
adapter en de USB-stekker

Als u een vervangingsexemplaar van een USB-stekker gebruikt of als u problemen hebt met het
koppelen van de computer met het SoundLink®-systeem, kan het nodig zijn handmatig een verbinding
tot stand te brengen tussen de apparaten.
1. Druk 1-2 keer op de SoundLink/CD-knop van de SoundLink®-afstandsbediening tot SOUNDLINK
verschijnt op de display op het voorpaneel.
2. Druk op de afstandsbediening op de knop Presets 5 en houd deze ingedrukt totdat de tekst
DISCOVERABLE op de display van het Acoustic Wave®-systeem knippert.
3. Zet de computer aan, zet de antenne van de USB-stekker van
de SoundLink® verticaal en steek de stekker in een USB-poort
van de computer.

4. Druk op de knop op de USB-stekker en houd deze langer dan  pntenne van
3 seconden ingedrukt totdat het lampje begint te knipperen. USB-stekker
Wanneer het aan-uitlampje van de USB-stekker niet meer
knippert en continu brandt en het Acoustic Wave®-systeem
een pieptoon laat horen, is de verbinding tot stand gebracht.
COMPUTER verschijnt op de display op het voorpaneel.

Cd-wisselaars

De SoundLink®-adapter kan niet worden gebruikt in combinatie

met een cd-wisselaar omdat het Acoustic Wave®-muzieksysteem
slechts één Bose link-ingang heeft.

Knop op
USB-stekker
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Als u geen geluid uit het Acoustic Wave®*-muzieksysteem hoort:

Start de muziektoepassing opnieuw op
Als u geen muziek hoort uit het Acoustic Wave®-muzieksysteem na het aansluiten van de USB-stekker
kan het nodig zijn de muziektoepassing af te sluiten en opnieuw op te starten.
Het audio-uitgangsapparaat instellen
Als er nog steeds geen geluid uit het Acoustic Wave®-muzieksysteem komt, kan het nodig zijn het
audio-uitgangsapparaat van uw computer in te stellen. Zie pagina 12 voor meer informatie.
Controleer de volumeknoppen
Voor een optimale werking:

e Controleer het volumeniveau van het Acoustic Wave®-systeem en controleer of het geluid niet

is gedempt.
e Controleer het volumeniveau van uw computer en controleer of het volume niet is gedempt.

e Controleer of de muziektoepassing actief is, het volumeniveau voldoende hoog is en het geluid
niet is gedempt.

Opmerking: \Wanneer u muziek beluistert via de computer wordt er geen geluid afgespeeld via de
interne luidsprekers of geluidskaart. Bij sommige computers kunt u een aparte audio-uitgang kiezen voor
muziek en toch de waarschuwingen van de computer horen via de interne luidsprekers.
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Het audio-uitgangsapparaat van de computer instellen

Mac-gebruikers:
1. Ga naar Systeemvoorkeuren en selecteer Geluidsinstellingen.
2. Controleer of “Bose SoundLink Audio” het geselecteerde uitgangsapparaat is.

Pc-gebruikers (Windows 7):

1. Ga naar het bedieningspaneel en kies Hardware en geluiden.

2. Selecteer Audioapparaten beheren.

3. Op het tabblad Afspelen selecteert u “Bose SoundLink Audio” en stelt u dit in als standaard.

Opmerking: Na het instellen van de audiobron kan het nodig ziin de muziektoepassing opnieuw op
te starten.

Opmerking: Zie pagina 22 voor de computervereisten.




Een Bluetooth>-apparaat koppelen

Om muziek af te spelen van uw telefoon, tablet. computer of ander Bluetooth-apparaat, hebt u de
SoundLink®-USB-stekker niet nodig. U kunt deze voorlopig wegleggen.

De Wave® SoundLink®-adapter kan een draadloze verbinding tot stand brengen tussen het Acoustic
Wave®-muzieksysteem en uw mobiele telefoon, tabletcomputer of ander Bluetooth-apparaat.

1.

SOUNDLINK verschijnt op het displaypaneel van het Acoustic Wave®-systeem. Druk op

de knop Presets 5 en houd deze 5 seconden ingedrukt.

De indicator op de SoundLink®-adapter knippert regelmatig en DISCOVERABLE

knippert op het displaypaneel van het Acoustic Wave®-systeem.

Selecteer SoundLink® in de apparatenlijst

Zet uw telefoon, tabletcomputer of ander apparaat aan en ga naar de Bluetooth-apparatenlijst
van het apparaat. Scrol door de apparatenlijst en selecteer “Bose SoundLink Audio”.
Wachtwoord invoeren

Als er om een wachtwoord wordt gevraagd, voert u 0000 in. Sommige apparaten vragen u om de
verbinding te accepteren.

Koppelen voltooien

Het Acoustic Wave®-systeem geeft een korte pieptoon en SOUNDLINK verschijnt op het
displaypaneel wanneer de verbinding klaar is voor gebruik.

SoundLink® detecteerbaar maken
Druk op de afstandsbediening van de Wave® SoundLink® op de knop SoundLink/CD tot @

Opmerking: Om nog een apparaat te koppelen (maximaal 6), herhaalt u stap 2-4 hierboven. U kunt niet
meer dan één apparaat tegelijk gebruiken.
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Meerdere Bluetooth-apparaten gebruiken

Als u het Wave®-systeem hebt gekoppeld met meer dan één Bluetooth-apparaat kunt u gemakkelijk
tussen de verschillende apparaten schakelen door de volgende tips te volgen:

Verbreek de verbinding met één bron voordat u een verbinding met een andere bron tot
stand brengt

e Om een verbinding met een Bluetooth-apparaat te verbreken, zet u de Bluetooth-functie
van het apparaat uit.

Het apparaat blijft in het SoundLink®-geheugen en de verbinding wordt automatisch hersteld
wanneer u de Bluetooth-functie van het apparaat aanzet. (Zorg dat de USB-stekker uit de
computer wordt verwijderd voordat u een verbinding met een Bluetooth-apparaat tot stand
brengt.)

Wacht tot het Wave®-systeem uw apparaat heeft gevonden

Bij het aanzetten zoekt het Wave®-systeem altijd eerst naar de USB-stekker en vervolgens naar elk
van de Bluetooth -apparaten in het geheugen. Als u meerdere gekoppelde apparaten hebt, is er
mogelijk een korte wachttijd terwijl het systeem de lijst doorzoekt.

Het geheugen wissen

Druk op de knop Presets 6 op de afstandsbediening en houd deze 10 seconden ingedrukt tot u een
toon hoort. het Wave®-systeem wist alle apparaten uit het geheugen en keert terug naar de
Discoverable-modus.



Functionaliteit van de afstandsbediening

Nederlands

SoundLink/CD

¢ Indrukken: de audio van de computer
of het Bluetooth-apparaat of de cd-

speler selecteren.

* Nogmaals indrukken: schakelen
tussen de computer of het Bluetooth-
apparaat en de cd-speler.

Volume

e Indrukken: volume omhoog of omlaag.
 Indrukken en vasthouden: volume

sneller regelen.
Zoeken/Nummer*

 Indrukken: naar het vorige of volgende
cd-nummer of muzieknummer gaan.

® Indrukken en ingedrukt houden:
vooruit/achteruit door het huidige

nummer scannen.

*Werkt mogelijk niet met internetradio en sommige muziekprogramma’s.

BOSE

Mute

[~
co 1-2
A 1 2 3
Volume Presets / Disc
v 4 5 6
Seek / Track  Play / Pause Stop
4 > > u
Tune / MP3
< > | e
CD Changer

cD Next
= Disc

Acoustic Wave Music System I

Geluid dempen

® Druk hierop om het geluid te dempen.

* Druk hier nogmaals op om het geluid te
herstellen.

Afspelen/Pauze*
e Muzieknummer starten.
e Nummer pauzeren.
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Nederlands

Vervangen van de batterij

WAARSCHUWING: Houd de batterij van de afstandsbediening uit de buurt van kinderen. De batterij kan bif
verkeerd gebruik brand of chemische brandwonden veroorzaken. U mag de batterij niet opladen,
demonteren, verhitten boven de 100°C of verbranden. Werp lege batterjen onmiddelljk weg. Vervang een
lege batterij alleen door een batterij van het juiste type en modelnummer.

WAARSCHUWING: De batterij kan exploderen als deze onjuist wordt geplaatst. Uitsluitend vervangen door
CR2032- of DL2032-lithiumbatterijen van 3 volt van Duracell, Eveready, Energizer, Maxell, Toshiba of Shun Wo.

Problemen oplossen

Probleem Wat te doen
Geen verbinding tussen e Druk op de knop SoundLink/CD om het Acoustic Wave®-systeem aan te zetten en
computer en Acoustic Wave®- de computer te selecteren.
muzieksysteem. e Controleer of de SoundLink®-adapter is aangesloten op het Acoustic Wave®
systeem.
Symptoom A: ¢ Verwijder de stekker van het Wave®-systeem uit het stopcontact, wacht 30
De tekst SOUNDLINK of seconden en steek de stekker weer terug in het stopcontact.

COMPUTER verschijnt nietop | e Als u bij de kit een upgrade-cd hebt ontvangen en deze nog niet hebt gebruikt,
de display van het Wave®- moet u dat nu doen.

systeem en geen van de ¢ Als het probleem aanhoudt, neemt u contact op met de Bose®-klantenservice. Zie
lampjes knippert. de adressenlijst in de doos.
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Probleem Wat te doen

Symptoom B:

Op de display van het Wave®-
systeem verschijnt NO
SIGNAL en PRESS PLAY TO
CONNECT

Nederlands

Controleer of de USB-stekker is aangesloten en of de computer aanstaat.

Zet het Acoustic Wave®-systeem en de computer dichter bij elkaar.

Zie “Verbindingsbereik” op pagina 22.

Plaats het Acoustic Wave®-systeem uit de buurt van mogelijke storingsbronnen
zoals een ander draadloos apparaat, een magnetron of een draadloze router.

Als u een desktopcomputer gebruikt, kunt u proberen de USB-stekker aan te
sluiten op een poort die een rechtsteekser pad naar de adapter biedt. Of gebruik
een USB-verlengsnoer. Dit is verkrijgbaar in computerwinkels.

Verwijder de USB-stekker uit de computer, wacht 30 seconden en sluit de stekker
opnieuw aan.

Verwijder de stekker van het Acoustic Wave®-systeem uit het stopcontact, wacht
30 seconden en steek de stekker weer terug in het stopcontact.

Probeer de verbinding handmatig tot stand te brengen. Zie “Handmatig een
verbinding tot stand brengen tussen de SoundLink® -adapter en USB-stekker” op
pagina 10.

Geen geluid wanneer de
computer muziek afspeelt.

Druk op de knop Soundlink/CD op de afstandsbediening van de SoundLink® om de
computer als de bron te selecteren.De tekst COMPUTER dient te verschijnen.
Controleer het volumeniveau van het Acoustic Wave®-systeem en zorg ervoor dat
het geluid niet is gedempt.

Controleer het volumeniveau van uw computer en controleer of het geluid niet is
gedempt.

Controleer of de muziektoepassing actief is, het volumeniveau voldoende hoog is
en het geluid niet is gedempt.

Controleer in de geluidsinstellingen van de computer of “Bose SoundLink Audio” is
geselecteerd als het audio-uitgangsapparaat. Zie pagina 12.

Sluit de muziektoepassing op uw computer af en start deze opnieuw op.

Start de computer opnieuw.
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Nederlands

Probleem Wat te doen

De computer herkent de USB- | » Verwijder de USB-stekker van de SoundLink® uit uw computer, wacht 30 seconden

stekker van de SoundLink® en sluit de stekker opnieuw aan.

niet (in de lijst met verbonden | e Als u een USB-hub gebruikt, dient u te controleren of deze stroom krijgt.

apparaten). * Probeer een andere USB-poort. Als u een USB-hub met voeding gebruikt, kunt u
proberen om de SoundLink®-USB-stekker aan te sluiten op een USB-poort van de
computer.

¢ Verwijder de SoundLink®-USB-stekker, start de computer opnieuw op en sluit de
USB-stekker opnieuw aan.

e Controleer in de geluidsinstellingen van de computer of “Bose SoundLink Audio” is
geselecteerd als het audio-uitgangsapparaat. Zie pagina 12.

* Raadpleeg de gebruikershandleiding, het Help-systeem of de technische
ondersteuning van uw computer om te leren hoe u nieuwe hardware detecteert en

installeert.
Geluidsontvangst van de ¢ Plaats de SoundLink®-adapter verder weg van het Acoustic Wave®-systeem.
computer is slecht of het * \Verander de hoek van de antenne op de SoundLink®-USB-stekker.
geluid valt weg. ® Zet het Acoustic Wave®-systeem en de computer dichter bij elkaar.

Zie “Verbindingsbereik” op pagina 22.

* Probeer het Acoustic Wave®-systeem uit de buurt van mogelijke storingsbronnen
zoals een ander draadloos apparaat, een magnetron of een draadloze router te
plaatsen.

* Gebruik een USB-verlengsnoer. Dit is verkrijgbaar in computerwinkels. Sluit de
USB-stekker aan op het desbetreffende uiteinde van de kabel en het andere
uiteinde van de kabel op de computer.

¢ Sluit andere toepassingen af die mogelijk veel computergeheugen nodig hebben.

e Als u last blijft houden van ontvangstproblemen neemt u contact op met de Bose-
klantenservice. Zie de adressenlijst in de doos.




Nederlands

Probleem Wat te doen

De knoppen Afspelen/ e Controleer of de mediaspeler of de internetradiotoepassing op de computer is
Pauzeren en Nummer zoeken geselecteerd als het actieve venster.

werken niet met muziek op de | Opmerking: Niet alle spelers en internetradioservices ondersteunen deze manier van
computer. bedienen van het afspelen.

Het Acoustic Wave°-muzieksysteem upgraden, wanneer nodig

Als er een upgrade-cd in uw kit zit, is het belangrijk dat u de cd gebruikt voordat u verbindingen tot

stand brengt met de SoundLink®-kit.

Ga als volgt te werk:

1. Controleer of het Acoustic Wave®-muzieksysteem is aangesloten op
een stopcontact en klaar is voor gebruik. Gedetailleerde instructies
vindt u in de Bose®-gebruikershandleiding die u bij het systeem hebt
ontvangen.

2. Plaats de update-cd met het etiket naar boven in het cd-station van het
Acoustic Wave®-systeem.

De updateprocedure start automatisch en de tekst UPDATING
verschijnt op de display van het Acoustic Wave®-systeem.

3. Wanneer de tekst UPDATE COMPLETED op de display verschijnt,
verwijdert u de cd.

Het systeem is nu geschikt voor gebruik van de SoundLink®-adapter.
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Nederlands

Indien de kit een stroomconvertor bevat

1. Aan de achterkant van de SoundLink®-adapter steekt u de stekker van de stroomconvertor in het
DC power-aansluitpunt.

2. Sluit het netsnoer aan op de stroomconvertor.
3. Sluit het netsnoer aan op een stopcontact.

De tekst SOUNDLINK POWER
CABLE UNPLUGGED is
zichtbaar op de display van het
Acoustic Wave®-systeem als de
benodigde stroomconvertor niet
is aangesloten wanneer u op de

knop SoundLink/CD drukt.
©
"
Stroomconvertor (B
Connector voor adapter
gelijkstroom-
voeding Netsnoer
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Klantenservice

Voor meer informatie over het oplossen van problemen raadpleegt u de aantekeningen over het
product op: Owners.Bose.com.

Om contact op te nemen met de Bose-klantenservice voor hulp of voor het vervangen van een
zoekgeraakte afstandsbediening, raadpleegt u de lijst met telefoonnummers achter in de
gebruikershandleiding van het Acoustic Wave®-muzieksysteem. Laat alle onderhoud over aan
bevoegd onderhoudspersoneel. Zie de contactgegevens achter in de gebruikershandleiding van het
Acoustic Wave®-muzieksysteem.

Beperkte garantie

De SoundLink®-kit van Bose® valt onder een beperkte garantie. Informatie over de beperkte garantie
staat op de registratiekaart die in de doos is bijgesloten. Vul het informatiegedeelte in en stuur de
kaart terug naar Bose. Als u dit nalaat, is dit niet van invioed op uw beperkte garantierechten.

Wat u moet doen om in aanmerking te komen voor de beperkte garantie:

Retourneer het product met het aankoopbewijs van een erkende Bose-dealer. Ga hierbij als volgt

te werk:

1. Neem contact op met de Bose-organisatie in uw land/regio (ga naar Global.Bose.com voor
contactinformatie van Bose in uw land/regio) voor specifieke aanwijzingen voor retournering en
verzending.

2. Stuur de verpakking franco op naar het door de Bose-vestiging van uw land opgegeven adres en

3. Vermeld zo nodig het retourautorisatienummer goed zichtbaar op de buitenkant van de doos.
Dozen zonder retourautorisatienummer worden geweigerd, indien een dergelijk nummer vereist is.
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Technische informatie

Elektrische specificaties van adapter
100-240 V wisselstroom, 50-60 Hz, uitgang: 5 V gelijkstroom, 500 mA
Verbindingsbereik

Draadloze verbindingen zijn mogelijk tot 18,5 m, deze afstand kan variéren naar gelang de constructie
van de woning en obstakels die het signaal belemmeren (meerdere wanden, metalen apparaten, enz.).
Het bereik kan ook worden beinvloed door de aanwezigheid van andere draadloze apparaten (zoals
netwerkrouters of magnetrons).

Afmetingen

SoundLink®-adapter: 9,1 cmHx 7,6 cmD x 2,3cm B

Gewicht

SoundLink®-adapter: 150 gram +/- 10 gram

Computervereisten

Geschikt voor computers met Windows XP of Vista of MAC OSX (10.4 of een latere versie).

Een USB-poort op een computer of een op een computer aangesloten USB-hub met voeding zijn
vereist.
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Vereiste Bose®-systeem

Exclusief gebruik van Bose link-connector aan de achterkant van het Acoustic
Wave®-muzieksysteem.

Bluetooth® QD ID
SoundLink®-USB-stekker: B015403
SoundLink®-adapter: B015665

De naam Bluetooth® en de betreffende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die eigendom zijn
van Bluetooth SIG, Inc. en deze worden onder licentie gebruikt door Bose Corporation.
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